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Und endlich iiberbringe ich Ihnen dic Griisse unscres liber alles
verehrten Herrn Generals. Ihn zeichnet ein lebhaftes Interesse fiir alle
Belange des Sanitiitsdienstes und weitgehendstes Verstindnis [ir unsere
Arbeit, Organisation und Bedirfnisse aus. So ist er denn auch auf die
heutige Tagung aufmerksam geworden. Er weilt in Gedanken bei uns
als ein aufrichtizer Freund der Rotkreuz- und Samariterbewegung.

Wenn ich mir noch cinige Worte zu sagen erlauben dart, so ist es
dieses:

Ich bewundere die Leistungen des Samariterbundes in der frei-
willigen Sanititshilfe. Die Nol der Zeit rult immer nach mehr. Die
Vorbereitungen auf den totalen Abwehrkrieg lassen bald kein Be-
volkerungspartikelchen und keinen Weiler mehr frei. Wo Abwehr ist,
brauchl es einen Sanititsdienst, und er ist angewiesen auf die frei-
willige Hilfe, ist angewiesen auf die Samarilerinnen und Samariter,
das zahlenmiissig stiirkste Hilfskorps im Land.

Ich gratuliere Thnen zum erneuten Zuwachs an Aklivmitgliedern
1940 — nicht weniger als 6813 sind es und welche Menge von Kursen
haben im Berichtsjahre stattgelunden — 624 mit gegen 27°000 fleissigen
Teilnehmern!

Bitte betrachten Sie es nicht als unlichsame Konkurrenzierung,
wenn die Armee durch die Ableilung [ir Sanitit dieses Jahr wiederum
13tagige Einfithrungskurse far 2000 Sanitits-F. H. D. durchfiihrt. Diese
Ausbildung und die in Ihren Kursen haben nebeneinander Plalz, beide
entsprechen einer Notwendigkeit.

Wesentlich ist, dass iiherall nur gerdde das, was unbedingt erfor-
derlich und was einfach ist, gelehrt wird. Der Samariter muss ein
gewisses Pensum absolut konnen, dasselbe so beherrschen, dass er auch
unter den schwierigsten dussern Verhillnissen nicht strauchelt,

Kiirzlich sagte mir ein Bundesbeamter mit oberslen allgemeinen
Kontrollfunktionen, er bedaure es oft, nicht in einem Fachgebiet titig
sein zu konnen, das er dann wirklich auch beherrschen méchte; wiah-
rend er jelzl oft iiber Dinge entscheiden miisse, von denen er nicht viel
verstehe.

Ein solches Gewissen muss auch beim Samariler wach sein:
Konnen, auch Wissen, und keine Ueberschreilung der Kompelenzen.

Doch das ist nicht alles. Welcher Grad von Einsatzbereitschaft fiir
die Kriegskrankenpflege notwendig ist, haben manche unter lhnen
wenigstens einigermassen erfahren bei der militirischen Dienstleistung
in den vergangenen 20 Monaten Aklivdienst. Die gegenwirligen Ver-
hiltnisse lassen sich jedoch bei weitem nicht vergleichen mit dem
Ernstfall. Aber ich zweifle nicht im geringsten daran, dass es dann in
Thren Kreisen am notigen Mul, am Durchhaltewillen, an der Gesinnung
und Moral nicht fehlt.

Ich =dhle nicht nur auf Sie, ich bringe Thnen restloses Vertrauen
enlgegen.

Ich weiss, dass Sie dem kriegsgeschiadigten Menschen nicht nur
pflegerisch helfen werden, sondern auch moralisch, ja so weit ihn
beeinflussen, dass mit Threr Hilfe sein Kampf{wille wiederum erwachtl.

Was berichlel ein finnischer Militararzt?

«Wir konnen die allgemeine seelische Pflege der Kriegsneurotliker
in die Hande des freiwilligen Sanitilspersonals, also der Kranken-
schwestern, legen. Dabei ist alles zu versuchen, um den erlahmten
Kampfwillen der Kranken wieder zu wecken und die moralischen Ge-
fithle zu starken, indem man die Notwendigkeit eines Abwehrkampfes
erklart. Der Patient ist zur Einsicht zu bringen, in welcher Gefahr
grosse menschliche Werle, wie die Selbstindigkeit des Volkes, die
Freiheit und Kultur sich befinden. Es ist Sache der Schwestern, den
Kranken tiber Gewaltlaten des Eindringlings zu berichten, mil ihnen
iiber die Notwendigkeil eines von starkem Abwehrwillen beseelten
Kampfes zu sprechen, ihm auf der Karte die tiiglichen Kriegsereignisse
zu erkliren.»

Schweizer Krankenschwester und Samariterin, was in Finnland
fir notwendig erachtet wurde, ist es auch bei uns. Zu diesem Tun
werdet auch ihr antreten missen, und ihr werdet euch einer erhabenen
Aufgabe wie diese nicht entziehen. Zu ihrer Bewilligung braucht es
neben dem fachlichen Konnen und Wissen ein grosses Mass von
Autoritit, den Glauben an das Recht, Furchtlosigkeit und selbst vor
dem Kamp! nichl zuriickscheuende heisse Valterlandsliebe. Auch ihr
miisst dann den Willen haben, es sei der Gegner zu zerschmeltern.

Der Zukunltsmoglichkeiten sind viele. Zweifellos hat diejenige am
meisten Aussicht auf Verwirklichung, nach welcher, wie alle andern
auch das Schweizervolk griindlich verarmt aus den gegenwiirtigen
(Wirren hervorgehen wird.

Unser Ziel ist der Weiterbestand einer unabhingigen Eidgenossen-
schaft mit freien Biirgern, und der soziale Frieden im Innern — leben
und leben lassen. Die oberste Pflicht ist intensivste Arbeit. Das Schwei-
zervolk kann wohl arbeiten, aber kiinftig muss eine noch vermehrte
Menge an Arbeit geleislet werden unter viel schlechteren Lebensver-
héltnissen — Ernihrung. Kleidung, Wohnen, Komfort im allgemeinen.

Um so wichtiger werden dann die Pioniere der Gesundheitspflege
in Stadt und Land, und das sind Sie, Samariterinnen und Samariter.

Sie sehen, ich denke auch wieder an die Friedensaufgaben. Hin-
sichtlich auch ihrer lautet das Gebot der Stunde:

Einfachheit in allen Massnahmen und Hilfsmitteln, objektive Eip.
stellung zu den Fragen von Gesundheit und Krankheit, Harte gegen sich
selbst und sogar auch gegeniiber dem Kranken, wenn damit sein Krank-
seinswille gebrochen werden kann. Auch der Kranke ist ¢in Teilchen
eines zu Hochstleistungen verpilichteten Volksganzen.

Samariterinnen und Samariter, wir schreilen riistig vorwirts in
der Richtung des Zustandes far dic Zcit der Not: Emer far alle, alle
fir einen. Wir nehmen iberall es wahr, dass die Hintanselzung des
personlichen Anspruches weitherum Tatsache geworden ist.

Und deshalb behalten wir den lebendigen Glauben an die erfolg-
reiche Zukunft unseres teuren Vaterlandes und Schweizervolkes. Ja,
wir mochten meinen, dass dieses allen Grund hat, nicht allzu bescheiden
sich zu ducken; denn trotz vielen Schwiichen ist das Volk der Eid-
genossen nicht ein Volk der Hirten mit dem blen Beigeschmack, son-
dern Qualitat, Qualitat, auf die das In- und Ausland angewiesen ist,
Also Kopf hoch!

Compte rendu de I'assemblée des délégués
de I'Alliance suisse des Samaritains

du 17,18 mai 1941 a Bellinzone
{Suite)

Budget 1942. Le budget subit quelques modifications par rapport
a la proposilion imprimée. Selon une communication du médecin en
chef de la Croix-Rouge, le Comité central de la Croix-Rouge suisse a
décidé de mettre a disposition de I'Alliance suisse des Samaritains la
somme de fr. 150000 provenant de la quole-parl qui sera remise a la
Croix-Rouge suisse sur la collecte du Don National et de la Croix-
Rouge. Fr. 100000 sont prévus pour le développement des posles sama-
ritains, fr. 50000 pour linstruction de moniteurs-samaritains. Les
modalités pour I'emploi conforme et judicieux de cet argent restent a
fixer. Nous exprimons nos remerciements tres obligés pour celte aide
efficace aux organes de la Croix-Rouge, tout spécialement a Monsijeur
le médecin en chef de la Croix-Rouge, It.-col. Remund, qui nous
honore par sa présence. Les fr. 10000 prévus dans le budget pour la
subvention d’achals de matériel pour la constitution de réserves en cas
de danger viennent de ce fait en déduction. Il en est de méme pour les
fr. 2500 réservés selon chiffre 1 h aux subventions de postes samari-
tains. Ceci en prévision que les dépenses a cet effet pourront étre cou-
verles par une partie de 'argent mis a nolre disposition par la Croix-
Rouge. Une décharge analogue du budget en résulte aussi pour les cours
de moniteurs-samaritains. Une somme de fr. 6000, subvention dela
Croix-Rouge, a été budgetée. Si nous prenons en considération les
fr. 50'000 que la Croix-Rouge mettra &4 notre disposition, nous ne
pouvons cerlainement nous allendre qu'a la subvention habiluelle de
fr. 3000. Par contre, nous pouvons prélever au minimum fr. 10°000, sur
le fonds spécial, de telle maniére que le déficit se réduira encore de
fr. 7000. L'excédent des dépenses tombera ainsi de fr. 32°700 primitive-
ment a fr. 13'200.

A Toccasion des délibérations sur le budget, le président central
avise I'assemblée que le Comilé suisse de la Féte nationale a décidé, &
notre grande reconnaissance, de verser a I'Alliance suisse des Sama-
ritains le produit de I'aclion de la Féte nationale 1942. Nous exprimons
nos vifs remerciements au Comité suisse de la Féte nationale et en
particulier au président de son Comité directeur, M. Mario Musso qui
honore I'assemblée par sa présence, pour la bienveillance et la con-
fiance dont on nous a fait preuve. Le produit de la FFéte nationale 19‘{2
nous sera remis probablement seulement au début de 1943, une fois
que les comptes auront été bouclés ct acceplés.

M. Fritz Fuhrer, Bumpliz, propose d’augmenter le montant prévu
pour les conférences dans les sections, diaposilives, {ilms, elc., de
fr. 3000 a fr. 5000.—. Celle proposition est acceptée par la gra}nde
majorité. L'excédent des dépenses s'éléve done de ce fait a fr. 15 200.
Par toutes les voix contre une le budget 1942 est approuve.

Proposition du comité central: Octroi d'un crédil extraordinaire de
fr. 20000 pour subventionner, en 1941, les achats de matériel des sec
tions qui ne bénéficient pas du Fonds du don de la Féle nationale de
1937. Depuis 1938, il était possible de subventionner elficacement par
les moyens du fonds du don de la Féte nationale de 1937 les achats de
maltériel et, dans des cas spéciaux, les cours de nos sections. Toutefois,
n'avaient droit & ces subventions que les sections de la zone de pro}ec‘
tion des frontiéres et les sections de montagne. De lelles contributions
devraient aussi pouvoir élre allouées aux sections de I'intérieur dt
pays, spécialement en considérant la situation actuelle. Grace au don
que la Croix-Rouge nous a mis en perspeclive, il nous sera sans autre
possible de remédier a cet inconvénient, dans une plus grande echt}”e
encore que le comité central aurait pu le prévoir. La proposition dun
octroi de crédit de fr. 20000 devient donc sans objet et un vote n'est pas
nécessaire. .

Le président passe ensuite la parole a4 M. le colonel Vollenweiden
meédecin en chef de I’Armée, qui transmet en italien et en allemand



salutations de M. le conseiller fédéral Kobelt, chief du Département
militaire fédéral, et du Général. Par des paroles d'encouragement, il
adresse a la communauté samaritaine ses sincéres remerciements, —
Ses communications qui furent accueillies par des vifs applaudisse-
ments sont publiées dans le méme numéro de La Croiz-Rouge.

* M. Hertig, président central, remercie le chef de la section du ser-
vice de santé de ses communications.

La cérémonie de la remise de la médaille Henri Dunanl est inau-
gurée par un cheeur d’enfants «I piccoli cantori della Turrita» (les petits
chanteurs de la ville des tours). L’assemblée écoute debout, saisie
d'émotion par la ferveur avec laquelle cette troupe de petits chanteurs
entonne la premiére sirophe de nolre hymne national. Aprés une
aulre production chantée, 139 médailles bien méritées sont distribuées
aux collaboratrices et collaboraleurs de notre ceuvre qui sont chaleu-
reusement remerciés de leur travail si dévoué. Le président central,
M. Hertig, remet a chacun de ces dignes amis samaritains avec une
ferme poignée de main la seule distinction que I'Alliance suisse des
Samaritains ait 4 décerner, tandis qu'une sympathique Tessinoise,
dans le costume de son pays, leur fixe un petit bouquet d'eeillets.

A la suite de la remise des médailles, le président central et le
secrétaire général, celui-la en francais, celui-ci en italien et en alle-
mand, rappellent tous deux les mérites de notre délégué pour le Tessin
et la vallée du Misox, M. Enrico Marietta, Bellinzone, qui s’est voué
avec un zéle et un dévouement peu communs a 'expansion de notre
ceuvre dans les conlrées de langue italienne de notre pays. C'est grace
4 sa collaboration emplie d'un esprit de sacrifice splendide qu'il fut
possible de fonder un nombre considérable de nouvelles sections dans
le Tessin. Une corbeille de fleurs lui est remise comme témoignage
extérieur de notre reconnaissance pour son activité exemplaire. L’as-
semblée acceuille cet acte par de vifs applaudissements.

M. Marietta remercie visiblement ému de 'honneur et de la recon-
naissance dont il vient d'étre 'objet. Il se metira aussi a4 l'avenir a
notre disposition alin de servir de toute sa force son cher Tessin et en
méme temps notre patrie, la Suisse.

Les petits chanteurs se produisent encore deux fois au mieux et
sont applaudis [rénéliquement par I'assemblée. Le président remercie
bien sincérement celle petite troupe ainsi que son dirigeant.

Le It.-colonel Remund remercie pour les nombreux témoignages
de sympathie qui lui sont parvenus de I'Alliance suisse des Samaritains
pour sa nomination de médecin-chel de la Croix-Rouge et exprime
lassurance que la collaboration avec 1'Alliance suisse des samarilains,
qui doit reposer sur une confiance réciproque, sera féconde. Son dis-
cours parailra dans un numéro ultérieur. Le It.-colonel Remund
adresse encore quelques paroles en italien aux samaritains tessinois.
Ses paroles sont accueillies avec enthousiasme.

Le président central, M. Herlig, remercie notre trés honoré médecin
en chef de la Croix-Rouge des paroles si profondes qu'il vient de pro-
noncer et I'assure que nous répondrons i son appel avec entiére con-
fiance. «Comptez sur nous, nous vous suivrons aussi dans les temps
difficiles.» (Vifs applaudissements.)

Election d'un vérificateur de comptes. En remplacement de notre
vérificateur de comptes, M. Albert Kraft, Arth, élu il y a deux ans dans
le comité central, c’est M. Eugene Pleiffer, Schaffhouse, qui reprit ses
fonctions pour le restant de la période de charge. Sur proposition du
comilé central, M. Pfeiffer est confirmé a I'unanimité dans ses fonc-
tions de vérificateur de comptes pour une nouvelle période de charge
de trois ans.

Le président revient 4 la communication concernant I'adjudication
du produit de I'action de la IFéte nationale 1942 a I'Alliance suisse des
Samaritains et remercie encore une fois le Comilé suisse de la Féle
nationale de la bienveillance et de la confiance dont il nous fait preuve.
Sur ce, il passe la parole au président de son Comité directeur, M. Mario
Musso, qui, bien que Tessinois, nous apporle en allemand les saluta-
tions du Comilé suisse de la I'éte nationale. Il remercie les samaritains
de leur collaboration active qu'ils développent depuis plusieurs années
au hénéfice du Comité suisse de la Féle nationale. Celte reconnais-
sance sera prouvéc par le fait que le produit de I'action de la Féte
nationale 1942 sera versé a I'Alliance suisse des Samaritains. L'in-
signe est déja fixé; il sera fabriqué dans le pays de notre président, en

roderie gruyérienne.
. Les paroles de M. Mario Musso, applaudies chaleureusement par
lassemblée, sont ensuite sincérement remerciées par le président cen-
tral. I} exprime son contentement de savoir que le peuple gruyérien
sera ainsi aidé dans ses difficultés et il ne manquera pas d'en donner
onnaissance au gouvernement du canton de Fribourg qui en sera cer-
tainement reconnaissant. Celte année et les suivantes, nous donnerons
le meilleur de nos forces pour I'action de la Féte nationale.
.Désignalion du lieu de la prochaine assemblée. M. Rodolphe Rohrer,
Olre, vice-président de I’Association des Moniteurs-Samaritains des
risons, recommande 4 l'assemblée de siéger 'an prochain dans le
chfff.-lieu du pays des 150 vallées. La section des samaritains de Coire
Profiterait de 1'occasion pour commémorer en méme temps son cin-
q};;{llenaire. M. le Dr Ruedi parle en frangais dans le méme ordre
ées,

Das Vertecauenshaus

wr Bett-, Tisch-
und Kiichenwasche

in Leinen und Halbleinen

Leinenweberei Bern AG., Bern

Cityhaus Bubenbergplatz 7

Mwe Clémencon, Bienne, communique en francais qu'il y a quel-
ques années déja, les samarilains biennois avaient demandé a ce que
I'assemblée des délégués ail lieu chez eux. Bienne s’est aussi déclarée
sans autre d'accord de reprendre la session de cette année, lorsqu'il
y a deux mois encore, sa tenue a Bellinzone était problématique.

Aprés que M. Rohrer ait encore une fois pris la parole en faveur
de Coire, le chef-lieu des Grisons est élu avec une grande majorité
comme prochain lieu d'assemblée. M. Rohrer souhaite déja mainte-
nant la bienvenue aux samaritains & Coire.

Communications. Les communications suivantes sont faites &
I'assemblée, en francais par le président, en allemand par le secrétaire
général:

a) Secours en cas de calastrophes et service sanitaire des gardes
locales. 11 est rendu attentil au fait, que la ou le secours en cas de
catastrophes est organisé par nos sections, il reste en vigueur en temps
de paix pour des besoins civils. Les membres de nos sections et éven-
tuellement d’autres membres prévus a cet effel qui ne seraient pas
encore attribués militairement a une troupe guelconque doivent s'an-
noncer au service sanitaire des gardes locales. Des instructions y rela-
tives plus précises sont données par les autorités mililaires compé-
tentes.

b) Instruction du service sanitaire des gardes locales. Les sections
sont instamment priées d'insisler pour que I'on ne procéde a P'instruc-
tion du service sanitaire des gardes locales, pour autant que possible,
uniquement qu'a I'exécution de cours complets selon nos réglements.
Des cours éclairs ne sont proflitables a4 personne. Le comité central
adressera une requéte dans ce sens au médecin en chef de 'Armée, afin
que des instructions correspondantes soient données directement par
la section du service de santé.

¢) Aclion en faveur de la Féle nationale. Le président central
engage vivement les sections & donner suite 4 I'appel qui pourrait leur
étre adressé par le Comilé suisse de la Féte nationale sollicifant leur
aide. Nous devons nous montrer reconnaissants.

d) Almanach de la Croiz-Rouge. La collaboralion 4 apporter cette
année aussi a la vente de I'’Almanach de la Croix-Rouge sclon les ins-
tructions de I'éditeur est chaleureusement recommandée. Le rédacteur
de I'almanach, ici présent, M. le pasteur Knellwolf, profite de l'occa-
sion pour évoquer au sein de notre troupe samaritaine le souvenir d'un
grand et sincére ami des samaritains, M. le Dr Charles Ischer. Il nous
rappelle que c'est ce cher ami, malhcureusement enlevé trop tét par
la mort, qui I'initia 4 Porganisation des samaritains qu’il dépeignit
comme ¢tant d'ordre démocratique. C'est lui aussi qui Faida a créer
I'’Almanach de la Croixz-Rouge. Le rédacteur de I'almanach remercie
ensuite les samaritains de ce qu'ils s'occupent de la vente dans les
familles suisses et formule le désir qu’ils se vouent aussi 4 I'avenir &
cet almanach. Ces dignes paroles sont accucillies par de vifs applau-
dissements.

e) Le journal <La Croiz-Rouge> élant notre organe officiel de
publication, les délégués présents ct tout spécialement les présidents
sont instamment priés de préter toute leur attention aux articles du
médecin en chef de la Croix-Rouge et du secrélariat général de I'Al-
liance suisse des Samaritains.

f) Des cours de répétilion pour moniteurs-samarilains doivent
avoir lieu cet automne. Durée: un jour cl demi. Des indications y
relatives seront données en temps voulu.

g) La Fabrique Internationale d'Objels de Pansement Schaffhouse
& Neuhausen a fait remetire un paquet d’ouate et une cartouche de
pansement C. A. S. a chacun des participants de notre assemblée. Nous
tenons & la remercier bien sincérement de cett¢bonne intention.

Divers. M. le Dr Bellex de La Tour-de-Peilz lit un exposé en italien
(par complaisance pour nos amis samaritains lessinois), dans lequel
il fait allusion au fait que selon lui, la conscription générale de toutes
les femmes suisses agées de 19 ans devrait étre ordonnée, exactement
comme c’est le cas pour les hommes. Ses propositions se résument en
trois points:

10 L’'Alliance suisse des Samaritains devrait proposer 4 la Croix-Rouge
d'étudier la conscription obligatoire des femmes 4 I'age de 19 ans.
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2 Les femmes seraient incorporées a ce moment dans les services
sanitaires et complémentaires de I'Armée.

8 Les femmes qui, de 16—19 ans, auraient suivi des cours de sama-
ritains, seraient incorporées de préférence dans le service sanitaire.

M. le Dr Bettex ne désire pas de discussion a ce sujet. La chose
sera transmise au médecin en chef de la Croix-Rouge.

M. V. Biiéler, président de la section des samaritains de Goldau,
s'oriente sur l'organisation du service de santé sur roules et se plaint
que des ordres parviennent aux sections de samarilains de différentes
autorités militaires, ordres qui se conlredisent en partie. Etant donné
qu’il s’agit ici d'un cas de caractére local, il est prié de bien vouloir
mettre le médecin en chef de la Croix-Rouge au courant de la chose,
qui lui s’occupera de tirer 'affaire au net. i

M. K. Speissegger, Richlerswil, lauréat de la médaille Henri
Dunant, remercie bien sincérement le comilé central et lous ceux qui
collaborent a P'eeuvre de la Croix-Rouge de tout le travail fourni. Il
nous encourage pour le futur et fidele accomplissement de notre devoir.

M. Fritz Fuhrer, Biimpliz, exprime son regret sur la propagande
faite par la radio au sujet de la collecte en faveur du Comité inter-
national de la Croix-Rouge qui parle uniquement de versements pos-
taux et ne mentionne pas la collecte 4 domicile. M. le lt.-colonel
Remund transmettra cette motion au Comité international 4 Genéve.

En nous souhaitant de passer encore quelques belles heures heu-
reuses auprés de nos amis samarilains tessinois, le président central,
M. Herlig, remercie encore tous les samaritains de leur travail et clo-

ture I'assemblée a 12 h. 35.
*

Le diner est ensuite servi dans les hélels et restaurants réservés a
cet effet. Les organes de I’Alliance suisse des Samaritains et les hotes
d’honneur se retrouvent avec un nombre considérable de samaritains
a I'Hotel Casa del Popolo (Hotel Suisse). M. le cap. Ferrario, président
du comité d'organisation, s’aquitte avec beaucoup d’adresse de ses
fonctions en qualité de major de table. II salue les hotes présents et
estime a sa juste valeur le travail fourni par la Croce Verde» Bellin-
zone, par la Croix-Rouge suisse et par I'Alliance suisse des Samaritains.

M. Elmo Patocchi, secrétaire de la Commission cantonale pour la
Collaboration aux Oeuvres de bienfaisance, apporte les salutations du
gouvernement cantonal et des autorilés de la ville de Bellinzone. Lors
du premier congrés a Bellinzone en 1927 on vivait encore dans I'atmo-
sphére de paix de la Conférence de Locarno, aujourd’hui dans une
atmosphére de guerre. Mais nous survivrons aussi & ces temps.
«L’amour vainc tout.»

C'est M. le colonel divisionnaire De Muralt qui nous apporle les
salutations de la Croix-Rouge suisse dont il est le président. Il exprime
sa joie sur la bonne collaboration qui exisle avee I'Alliance suisse des
Samarilains et la remercie chaleureusement de tout ce qu'elle a fait
A I'ceuvre de la Croix-Rouge et pour la Patrie. Les amis samaritains
remercient par de chaleureux applaudissements les paroles pleines
de reconnaissance ct de bienveillance que vient de prononcer le prési-
dent de la Croix-Rouge suisse.

Le secrétaire général remercie ensuite dans les trois langues, au
nom du comité central et de la communaulé samaritaine, nos amis
samaritains tessinois de la préparation exemplaire et de I'exécution
brillante avec lesquelles ils ont organisé ce congrés. Sa reconnaissance
s'adresse tout spécialement au président du comité d'organisation,
M. le cap. Ferrario, et a notre cher collaborateur, M. Enrico Marielta,
ainsi qu'a tous les aides qui ont participé a la bonne réussite de cette
assemblée des délégués.

Dans le courant de I'aprés-midi qui fut malheureusement accom-
pagné de pluie, les délégués cherchérent ci et 1a une «Grotto» afin de
déguster en bonne harmonie un verre de «Nostrano» en attendant le
départ des trains bondés qui raméneraient la plupart d'entre eux dans
leur foyer au nord du Gothard.

Chers samaritains lessinois, nous nous sommes sentis a la maison
chez vous. Nous savens combien vous avez regretlé ne pouvoir nous
montrer votre beau pays par un soleil radicux, mais en compensation
vous nous avez laissé jeter un coup d'eeil dans vos ceeurs. Sovez remer-
ciés de tout. Nous nous en sommes retournés, conscients et avec la
ferme certitude que nous Suisses de langues dillérentes nous avons
appris 4 micux nous connailre, mieux nous estimer et micux nous
aimer et que nous formons un peuple uni, inséparable, le peuple libre
de la Suisse.

Le rapporteur: E. Hunziker.

Volksspende fiir den Anbaufonds

Mit der aus harter Notwendigkeit entstandenen Aufforderung, die
landwirtschaftlichen Betriebe geméass dem Mehranbauplan umzuste).
len, ist fiir manchen Bauer ein schweres Los gefallen.

Es braucht betrichlliche Mittel, um auch den letzten Landminy
in die Lage zu versetzen, seiner Anbaupflicht zu geniigen. Die starkep
Arme, die Hilfe der Kinder reichen nicht aus, denn die Lasten deg
Kleinbauern iibersteigen sehr oft seine Krifte. Die Umstellung von der
Graswirtschaft auf den Ackerbau verlangt die Anschaffung von Saat-
gut, Diingmilteln, erheischt erhohte Anspannung bei vermindertem

Ertrag, den die Milchwirtschaft vor allem sicherte. Der Bund und die
Kantone halfen mit Krediten, doch miissen diese irgendeinmal zuriick-
bezahlt werden. Und wenn die Ernte missriit — was dann? Manch
kleiner Bauer bringt es nicht iibers Herz, noch mehr Schulden auf sein
Giitlein zu laden.

Hier will der Nationale Anbaufonds die &rgsten Folgen milder.
Er half den Bediirftigsten schon beim Anbau im I'rithling mit seinen
bisher bescheidenen Mitteln. Nun aber muss er die eidgendssische
Gebefreudigkeit mobilisieren, sollen doch im kommenden Herbst
weitere 50°000 Hektaren Land fruchtbar gemacht werden, um die Lan-
desversorgung mit Nahrungsmitteln zu sichern. Die Bauernsorgen des
Frithjahres wiederholen und verdoppeln sich.

Dieses Beispicl weist auf die Dringlichkeit der Hilfe hin: «...Ich
bin ein armer Kleinbauer mit fiinf Kindern auf einem Heimetli mit elf
Jucharten Kulturland..., eine starke Stunde von der Bahn entfernt

Ich musste das Heimwesen zu leuer itbernehmen und seit 1927 bin 'C}!
harten Schicksalsschligen, wie Krankheit, Ungliick im Stall uI}d zwel
schweren Hagelwettern ausgesetzt gewesen. Ich werde mit Freuden
die mir zugeleilten 130 a Ackerland bebauen. Das braucht nun aber
Diinger und Saatgut, doch fchlen mir die Mittel fiir diese ncut‘ﬂ“AI"[;
schaffungen. Ich weiss nicht, wie ich meine Anbaupflicht erfiille
soll .. .»

Gliicklicherweise konnte hier geholfen werden; aber es D?Ehrer_’
sich die dringenden Hilfsgesuche, es hiuft sich die Not. Das NIIS?V’C;'H
hiilltnis zwischen Gesuchen und den zur Verfiigung stehenden Mitte "
wird immer krasser. Wenn der Nationale Anbaufonds um die Unter
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